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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 1648/2000,

annettu 25 piivind heinikuuta 2000,

neuvoston asetuksen (ETY) N:o 2075/92 soveltamista koskevista yksityiskohtaisista sdinnéisti
yhteisén tupakka-alan rahaston osalta ja asetuksen (ETY) N:o 2427/93 kumoamisesta

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteisén perustamissopimuksen,

ottaa huomioon raakatupakka-alan yhteisestd markkinajirjeste-
lystd 30 pdivind kesikuuta 1992 annetun neuvoston asetuksen
(ETY) N:o 2075/92 ("), sellaisena kuin se on viimeksi muutet-
tuna asetuksella (EY) N:o 1336/2000 (9, ja erityisesti sen 14 a
artiklan,

sekd katsoo seuraavaa:

)

Asetuksen (ETY) N:o 2075/92 13 artiklan 1 kohdan
mukaan perustetaan yhteison tupakka-alan rahasto. Olisi
annettava timan sadnnoksen soveltamista koskevat yksi-
tyiskohtaiset sddnnot erityisesti palkkiosta tehtdvin,
kahden prosentin suuruisen pidityksen vahvistamisen
osalta.

Olisi rahoitettava tupakan kidytén vastaisia toimia ja
pyrittdvi erityisesti lisddmadn tietdmystd tupakan kiyton
aiheuttamista haittavaikutuksista.

Olisi rahoitettava tutkimusta tupakantuotannon suuntaa-
miseksi sellaisten lajikkeiden ja viljelymenetelmien kayt-
to6n, jotka ovat ihmisten terveydelle mahdollisimman
vihin haitallisia, paremmin markkinoille soveltuvia ja
ympdristoystavillisempid.

Olisi tuettava tutkimusta raakatupakan vaihtoehtoisten
kayttotapojen luomisen tai kehittdmisen alalla.

Olisi varmistettava rahoitus tutkimuksille, jotka koskevat
raakatupakan  viljelijdiden mahdollisuuksia  vaihtaa
tuotantosuuntaa tai siirtyd muille aloille.

Olisi myos varmistettava tieteellisten ja kaytdnnon
tulosten levittiminen kansallisille viranomaisille ja asian-
omaisille aloille.

On aiheellista jakaa médrdrahat rahaston eri tavoitteiden
kesken. Jos médrirahoja ei kuitenkaan kiytetd kokonaan
johonkin ndistd tavoitteista, mairarahojen alkuperdistd
jakoa olisi tarkistettava toisten tavoitteiden hyviksi.

Kéytettivien menettelyjen yhteydessd tehtivit ehdo-
tukset olisi voitava arvioida parhaan mahdollisen
valinnan mahdollistavin perustein. On myos syytd siddtdd
mahdollisuudesta toteuttaa hankkeita komission aloit-
teesta ja komission lukuun. Tdssd tarkoituksessa asian-
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mukaisin viline lienee tapauksen mukaan tarjouspyyntd
tai julkisten hankintojen menettely.

Olisi vahvistettava perusteet, joilla luonnolliset henkilot
tai oikeushenkilot voivat jdttdd ehdotuksia.

Moitteettoman  hallinnon  varmistamiseksi ~ yhteison
hyviksymit tiedotus- ja tutkimushankkeet olisi toteutet-
tava tietyssd mairdajassa. Alun perin sdddetty madrdaika
saattaa  poikkeustapauksissa  osoittautua  vaikeaksi
noudattaa. Tdman vuoksi olisi sdddettivd mahdollisuu-
desta pidentdd tietyin edellytyksin kyseistd toteuttami-
selle vahvistettua méardaikaa.

Hankkeiden valikoimiseksi parhaalla mahdollisella
tavalla ja komission hyviksymien hankkeiden moitteet-
toman toteutuksen varmistamiseksi olisi sdidettdvi, ettd
hankkeiden valinnassa komissiota avustaa tieteellis-
tekninen komitea. Komissiolla on oltava mahdollisuus
kdyttdd arvioinnissa riippumattomien asiantuntijoiden
palveluja.

Kunkin rahastosta rahoitettavaksi hyviksyttavin hank-
keen moitteettoman toteuttamisen varmistamiseksi
toteuttamisedellytykset on esitettdvd komission kanssa
tehtdvidssd sopimuksessa. Jos sopimuspuoli pyytid
ennakkoa, sen on asetettava komissiolle vakuus maata-
loustuotteiden vakuusjirjestelmin soveltamista koske-
vien yhteisten yksityiskohtaisten sidntéjen vahvistami-
sesta 22 pdivdnd heindkuuta 1985 annetun komission
asetuksen (ETY) N:o 2220/85 (%), sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o 1932/1999 (%),
III osastossa saddetyin edellytyksin.

Olisi valtettivd useamman kuin yhden toimenpiteen
perusteetonta kasautumista saman hankkeen osalle.

Olisi saddettdvd maksujen takaisin perimisestd tietyissd
tapauksissa, erityisesti jos vddrinkdytoksid on esiintynyt.

On syytd kumota neuvoston asetuksen (ETY) N:o 2075/
92 soveltamista koskevista yksityiskohtaisista sddnnoistd
yhteison tupakka-alan tutkimus- ja tiedotusrahaston
osalta 1 pdivand syyskuuta 1993 annettu komission
asetus (ETY) N:o 2427/93 (%), sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o 1620/95 (%),
silld sen sddnnokset korvataan timin asetuksen saannok-
silld. Kyseisen asetuksen sddnnoksid voidaan kuitenkin
vield soveltaa ennen timin asetuksen voimaantuloa

hyviksyttyihin hankkeisiin.
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(16) Tassd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat tupakan
hallintokomitean lausunnon mukaiset,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

1. Yhteison tupakka-alan rahastosta, jiljempdnd 'rahasto’,
rahoitetaan tiedotus- ja tutkimusohjelmia timdn asetuksen
sdannosten mukaisesti.

Ohjelmat sisdltdvit tiedotus- ja tutkimushankkeita, saatujen
tulosten levittiminen kansallisille viranomaisille ja asianomai-
sille aloille mukaan luettuna, seuraavilla aloilla:

a) yleison tietimyksen lisddminen tupakan kaikkien kaytto-
muotojen aiheuttamista haittavaikutuksista erityisesti tiedo-
tuksen ja terveyskasvatuksen avulla; tietojen keruun tuke-
minen tupakan kaytén suuntauksien médrittimiseksi ja
tupakan kiytt6d yhteison tasolla koskevien epidemiolo-
gisten tutkimusten tekemiseksi; tupakan kayton ehkiisyd
koskevat tutkimukset;

b) tupakantuotannon suuntaaminen sellaisten lajikkeiden ja
viljelymenetelmien kayttoon, jotka ovat ihmisten terveydelle
vihemmin haitallisia, soveltuvat paremmin markkinoille ja
edistavit luonnonsuojelua, erityisesti luomalla ja kehitti-
milld uusia lajikkeita, tarkoituksenmukaisia viljely- ja
kuivausmenetelmis, tutkimalla tuotannon ymparistovaiku-
tuksia ja vdhentdmalld sen haitallisia vaikutuksia; raakatu-
pakan vaihtoehtoisten kayttotapojen luominen ja kehitta-
minen; tutkimukset, jotka koskevat raakatupakan viljeli-
joiden mahdollisuuksia vaihtaa tuotantosuuntaa tai siirtyd
muille aloille.

Taman alan hankkeissa tuloksia on konkreettisesti levitet-
tivd laajalti ja kohdistetusti, jotta erityisesti taitotieto
voidaan siirtdd tuotantoalueille.

2. Kummankin 1 kohdassa tarkoitetun alan menot voivat
olla 50 prosenttia rahaston kokonaismiirirahoista.

Jos toisella ndistd aloista ei kdytettdvissd olevia midrdrahoja
kiytetd kokonaan, komissio jakaa kyseiset mairit toiselle alalle
silld edellytykselld, ettd kyseiselld toisella alalla on ylimaariisid
tukikelpoisia hankkeita.

2 artikla

Hankkeiden osalta jdrjestetddn tapauksen mukaan Euroopan
yhteisgjen virallisen lehden C-sarjassa julkaistava ehdotuspyynto
tai tarjouskilpailumenettely ilmoituksessa esitetyssd mairdajassa
ja alalla sovellettavien sddnnosten mukaisesti.

3 artikla

1.  Tiedotus- ja tutkimushankkeita voi esittdd jokainen
yhteisoon sijoittautunut luonnollinen henkil6 tai oikeushenkild,

— jolla on huomattavaa asiantuntemusta ja vahintddn viiden
vuoden tyokokemus kyseiseltd alalta,

— joka sitoutuu rahoittamaan vahintddn 25 prosenttia hank-
keen kokonaiskustannuksista omilla varoillaan; komission
aloitteesta ja lukuun toteutettavien hankkeiden kokonais-
kustannukset rahoitetaan kuitenkin rahastosta 100-prosent-
tisesti,

— joka sitoutuu toteuttamaan ehdotetun ohjelman vahviste-
tussa madardajassa,

— joka suostuu toimittamaan sddnnollisid vilikertomuksia
toiden edistymisestd,

— joka suostuu siihen, ettd hidnen kirjanpitonsa sekd muut
kustannustositteensa ovat komission kiytettdvissd tarkas-
tusta varten,

— joka hyviksyy 6, 7 ja 8 artiklassa esitetyt ehdot.

2. Tiedotus- ja tutkimushankkeet voidaan toteuttaa yksi- tai
monivuotisina, mutta ne eivit kuitenkaan saa kestdd yli viittd
vuotta sopimuksen allekirjoittamisesta.

Toteuttamiselle asetettua médrdaikaa voidaan pidentds, jos
asianomainen pyytdd sitd komissiolta ja todistaa samalla, ettei
hdn itsestddn johtumattomien poikkeuksellisten olosuhteiden
vuoksi kykene noudattamaan alun perin sdddettyd miirdaikaa.

4 artikla

1.  Rahaston hallinnosta huolehtii komissio tieteellis-teknisen
komitean avustuksella.

2. Tieteellis-teknisessd komiteassa on yhdeksin komission
nimittdmai jisentd. Jasenistd vihintddn kaksi edustaa tuottajia
ja vdhintddn kaksi kansanterveysalaa. Komissio huolehtii komi-
tean puheenjohtajuudesta. Komissio valvoo komitean jdsenten
riippumattomuutta esitettyjen hankkeiden suhteen.

3. Ehdotuspyynnon johdosta saadut hankkeet arvioi komis-
sion valitsema riippumattomien asiantuntijoiden ryhmai. Hank-
keita arvioitaessa on otettava huomioon seuraavaa:

a) edelld 1 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuun kahteen alaan
liittyvien toiden on oltava useisiin jdsenvaltioihin sijoittu-
neiden luonnollisten tai oikeushenkiloiden yhteistyossi
tekemid;

b) edelld 1 artiklan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitetun alan
osalta

— hankkeissa on kiinnitettdva erityistd huomiota jisenval-
tioiden kulttuurisiin ja kielellisiin ominaispiirteisiin,
erityisesti suurelle yleisolle tarkoitetuissa tiedotuskam-
panjoissa, sekd riskiryhmiin,
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— hankkeilla on oltava vankka metodologia ja tieteellinen
perusta. Niiden on oltava innovatiivisia ja niissd on otet-
tava huomioon aiemmissa ja nykyisissd kansallisissa tai
yhteison ohjelmissa tehty ty6 ja saadut kokemukset,
jotta viltetddn kaksinkertaisen rahoituksen riski yhteison
médrarahoista,

— hankkeilla on tapauksen mukaan puolueettomasti ja
tehokkaasti lisdttdvd yleison tietoutta tupakan kdyton
haitallisista terveysvaikutuksista, pyrittivd kerddmdain ja
analysoimaan asianmukaisia epidemiologisia tietoja tai
voitava toteuttaa nopeasti konkreettisia ehkiisytoimia,

— toimet on arvioitava. Sopimuspuolten on varmistettava,
ettd niiden toimien tulokset julkaistaan tunnustetuissa
tieteellisissd julkaisuissa jaftai esitellddn kansainvalisissd
konferensseissa.

Etusija annetaan hankkeille, jotka koskevat koko yhteisod ja
jotka tulevat kansanterveysjirjestoiltd, jotka ovat tunnustet-
tuja jaftai jotka saavat kansallisten tai alueellisten terveysvi-
ranomaisten nimenomaista tukea;

edelld 1 artiklan 1 kohdan b alakohdassa tarkoitetun alan
osalta

(g}
~

— tutkimuksen tieteellinen ja tekninen huipputaso sekd
innovatiivisuus,

— maddrdrahat, yhteistydkumppanit ja hallinto,

— yhteison lisdarvo ja mahdollinen hy6ty unionin politii-
koille,

— yhteison sosiaalisten tavoitteiden edistiminen,

— tulosten levittdmis-/hyodyntimisnakymiit,

kuten neuvoston pédtoksessd 1999/167/EY () mddritellddn.

Etusija annetaan konkreettiseen soveltamiseen suuntautu-
neille hankkeille, joilla voi olla nopea vaikutus tuotannon
tasolla tai jotka antavat mahdollisuuden saatujen tulosten
nopeaan vilittimiseen tuottajatasolla.

4. Komissio toimittaa kyseisen arvioinnin perusteella
tieteellis-tekniselle komitealle luettelon rahoituskelpoisista
hankkeista. Komitea antaa tistd luettelosta lausunnon.

5. Komissio toimittaa tieteellis-tekniselle komitealle myos
tarjouskilpailumenettelyssdé komission aloitteesta ja lukuun
toteutettavat rahoituskelpoiset hankkeet. Komitea antaa ndistd
hankkeista lausunnon.

6.  Euroopan parlamentin ja neuvoston pditoksen N:o 646/
96/EY () 5 artiklan 4 kohdan mukaisesti komissio ilmoittaa
mainitun pddtoksen 5 artiklassa tarkoitetulle komitealle timéan
asetuksen 1 artiklan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitetulla alalla
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rahoituskelpoiset hankkeet ja liittdd niihin tieteellis-teknisen
komitean lausunnon.

7. Asetuksen (ETY) N:o 2075/92 24 artiklan mukaisesti
komissio ilmoittaa tupakan hallintokomitealle timin asetuksen
1 artiklan 1 kohdan b alakohdassa tarkoitetulla alalla rahoitus-
kelpoiset hankkeet ja liittd4d niihin tieteellis-teknisen komitean
lausunnon.

5 artikla

1. Komissio valitsee timdn asetuksen 4 artiklan 4 ja 5
kohdassa mainittujen lausuntojen perusteella hankkeet ja
pddttdd rahaston rahoituksen myontimisestd. Se voi olla hyvak-
symittd yhtddn hanketta.

2. Komissio tekee sopimuksen rahastosta rahoitettaviksi
hyviksytyistd hankkeista. Ndin rahoitettavien hankkeiden luet-
telo julkaistaan Euroopan yhteisojen virallisessa lehdessd.

3. Komissio seuraa rahastosta rahoitettavien hankkeiden
toteuttamista. Komissio tiedottaa tehdyistd sopimuksista ja
toiden edistymisestd sddnnollisesti tupakan hallintokomitealle.

4. Ohjelma arvioidaan erityisesti timin asetuksen voimaan-
tuloa seuraavan kolmannen vuoden aikana. Kertomukset toimi-
tetaan tupakan hallintokomitealle.

6 artikla

1. Sopimukset tehdddn komission asianmukaisen vakiosopi-
muksen perusteella siten, ettd tarvittaessa otetaan huomioon
kyseiset eri toimet. Niissd on mainittava erityisesti

— mahdollisuus ~ suorittaa  rahastosta ennakko kahden
kuukauden kuluessa sopimuksen allekirjoittamisesta,

— niiden hankkeen suoritteiden laatu, jotka vaaditaan
my6hempid maksusuorituksia varten; mychemmat maksut
suoritetaan porrastetusti ja vahvistettujen toiden edisty-
misen mukaan seké laskujen ja asianmukaisten todisteiden
perusteella,

— maddrdaika jddnnoksen maksupyynnon esittimiselle sopi-
muksessa vahvistettujen toiden valmistumisen jilkeen seka
sithen liittyvien suoritteiden laatu; niihin on sisallyttiva
ainakin yhteenveto suoritetuista toistd, asianmukaiset todis-
teet, arviointi tuloksista ja niiden hyodyntimismahdolli-
suuksista,

— 60 pdivin enimmdaismdirdaika maksujen suorittamiselle
rahastosta laskettuna siitd paivistd, jona komissio hyviksyy
hankkeen suoritteet; komissio voi pidentdd kyseistd maari-
aikaa lisdtarkastusten suorittamiseksi.
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2. Sopimuspuolen on asetettava komissiolle rahastosta
maksettavaa ennakkoa koskeva vakuus, joka on 110 prosenttia
kyseisestd ennakosta ja joka asetetaan asetuksen (ETY) N:o
2220/85 I osaston edellytysten mukaisesti. Julkiset laitokset
voidaan vapauttaa tistd velvoitteesta.

3. Vakuuden vapauttamisen edellytyksend on, ettd kyseisille
toille myonnetyn tuen jadnnds on maksettu.

4. Jos ennakkoa on maksettu likaa, se pidatetddn osittain
kyseistd madrad vastaavasti, kunnes perusteettomasti maksettu
médrd on maksettu takaisin.

7 artikla

Rahastosta rahoitusta saaneille hankkeille ei saa myontid
muuta yhteison rahoitusta.

8 artikla

1. Jos todetaan, ettd hankkeelle on maksettu rahoitusta
rahastosta perusteettomasti, komissio perii takaisin edunsaajille
maksetut mdairit korkoineen maksupdivin ja tosiasiallisen
takaisinmaksun viliseltd ajalta. Korko on Euroopan yhteisijen
virallisessa lehdessi joka kuun ensimmdisend tyopaivind julkais-
tava Euroopan keskuspankin euromiiriisiin operaatioihin
soveltama korko.

2. Takaisin perityt mairit ja korot on maksettava komis-
siolle, ja ne vdhennetddn Euroopan maatalouden ohjaus- ja
tukirahastosta rahoitetuista tupakka-alan menoista.

9 artikla

Neuvoston asetuksen (ETY) N:o 2075/92 soveltamista koske-
vista yksityiskohtaisista sddnnoistd raakatupakka-alan palkkio-
jarjestelmin, tuotantokiintividen sekd tuottajaryhmittymille
myonnettivan erityistuen osalta 22 pdivinid joulukuuta 1998
annetun komission asetuksen (EY) N:o 284898 (') 18 ja 20
artiklan mukaisesti tuottajille maksettavasta palkkiosta ja jasen-
valtioiden jalostusyrityksille maksamasta korvauksesta vihenne-
tadn maksuhetkelld asetuksen (ETY) N:o 2075/92 13 artiklan 1
kohdassa tarkoitettu piditys.

Jasenvaltioiden on ilmoitettava nidin vdhennetty médrad
Euroopan maatalouden ohjaus- ja tukirahaston tukiosastosta
rahoitettaviin menoihin.

10 artikla

Kumotaan asetus (ETY) N:o 2427/93. Kyseisen asetuksen sddn-
noksid sovelletaan kuitenkin ennen timin asetuksen voimaan-
tuloa hyviksyttyihin hankkeisiin.

11 artikla

T4md asetus tulee voimaan seitsemdntend paivind sen jilkeen,
kun se on julkaistu Euroopan yhteisgjen virallisessa lehdessd.

Tdmd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jisenval-

tioissa.

Tehty Brysselissi 25 péiviand heindkuuta 2000.

Komission puolesta
Franz FISCHLER

Komission jdsen
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